- ELECTRICO / ELECTRIC

- Professional use -

Salamandra eléctrica Profesional
Salamandre électrique Professionnelle
Professioneller elektrogrill

Professional salamander electric grill
Salamandra eléctrica Profissional

Ref € Pack
69197 904,50 1
Ref Tensién/Voltage Potencia/Power Temperatura/Temp. Plancha/Grill Dimensiones/Sizes Peso/Weight
69197 220-240 V/ 50-60 Hz 4.000 W 50°C - 300°C 59x32 cm 60x45x50 cm 49 Kg
Inox
18/10

Horno-Grill
@ Four-Grill

Ofen-Girill
AC Oven-Girill
Forno-Girill
Ref € L Pack
69342 180,70 42 1
Pincho mariposa Pinza bandeja Mango pincho mariposa
Butterfly skewer Tray tong Handle of butterfly skewer
Parrilla Bandeja horno
Wire rack Oven tray
Ref Tensién/Voltage Potencia/Power Temperatura/Temp. Capacidad/Capacity = Dimensiones/Sizes Peso/Weight
69342 220-240V / 50-60 Hz 2.000 W 100 - 250°C 42L 41,5x55x36 cm 10 Kg
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BPA freg -

Microondas

- Professional use -
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Horno microondas con plato giratorio + Grill
Four micro-ondes avec plateau tournant + Grill
Mikrowelle ofen mit drehbarteller + Grille
Microware oven with turntable + Grill
Microondas com prato giratério + Grill

Ref Cab2 L Pack
Q 69323 194,90 21 1
@ 69324 212,10 25 1
@ 69330 250,50 30 1

sabcooRD

Ref Tension/Voltage Potencia/Power Pot. Gril/Grill power ~ Capacidad/Capacity @ plato/Plateau Dimensiones/Sizes Peso/Weight
I 69323 220-240V / 50-60 Hz 800 W 1.000 W 21L @27 cm 51x42x28 cm 15,5 Kg
69324 220-240V / 50-60 Hz 900 W 1.000 W 251 @31,5cm 51x43x30 cm 14,3 Kg
69330 220-240 V / 50-60 Hz 900 W 1.000 W 30L @31,5 cm 52x49,5x32,5 cm 15,6 Kg

- Professional use -

DC

Ref Tension/Voltage Potencia/Power

69325 220-240V / 50-60 Hz 1.000 W /1.550 W

Horno microondas Profesional
Four & micro ondes Professionnel
Profi-C ofen

Professional microwave oven
Microondas Professional

Ref € L Pack

Capacidad/Capacity

69325 465,80 25 1

Disefnado para uso intensivo, reduciendo el tiempo de calentamiento un 60%
Congu pour un usage intensif, réduisant le temps de chauffe de 60%.

Fir eine intensive Benutzung ausgelegt, die Aufwéarmzeit ist um 60% reduziert
Designed for intensive use; reduces heating time by 60%

Concebido para um uso intensivo, reduzindo em 60% o tempo de aquecimento

Materiales robustos y mayores medidas de seguridad. Mayor proteccion del usuario

a radiaciones

Matériaux robustes et mesures de sécurité accrues. Protection plus importante de I'utilisateur
vis-a-vis des radiations

Robuste Materialien und bessere SicherheitsmaBnahmen. Besserer Schutz vor Warmestrahlung
Robust materials and greater safety measures. Greater protection against heat for the user
Materiais robustos e medidas de seguranga, para uma maior prote¢ao do usuario contra as
radiagoes

Base de ceramica plana, sin plato de vidrio. Posibilidad de calentar platos grandes
Base en céramique plate, sans plateau en verre. Possibilité de chauffer de grandes assiettes
Glatter Keramikboden, ohne Glasteller. Es kénnen groBe Teller erwarmt werden

Flat ceramic base with no glass plate. It can heat large dishes

Base ceramica plana, sem prato de vidro. Permite aquecer pratos de grandes dimensdes

Cavidad interior de acero inoxidable (mas higiénico). Calentamiento homogéneo
Cavité intérieure en acier inoxydable (plus hygiénique). Chauffe homogéne

Innenraum aus Edelstahl (hygienischer). GleichméaBige Erwarmung

Inside cavity made of stainless steel (more hygienic). Even heating

Cavidade interior em ago inoxidavel (mais higiénico). Aquecimento homogéneo

Dimensiones/Sizes Peso/Weight

25L 51x36,3x31 cm 14,60 Kg
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